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Gonvention de poste enire Iy Belgique t "Enpagne,

Sa Majesté le Roi des Belges ot Sa Majesté la Reine des Espagnes, dé-
sirant resserrer les liens d'amitié qui heareusement unissent leurs Etats,

{1} Aux termes de celie convention, les correspondances de toute nature dehan-
gées entre la Belgique, d'une part, les iles Balénres, les Canuries otles posséssions
espagnoles de'ls idte septontrionnle d’Afrique, d’aulre part, sont assimildes, sous
tous les rapports, aux correspondances origingires on & destination de PEspagne,

Les dispositions de V'acte du 20 Téyrier sont égatement applicables, jusqu’h nou-
vel ordre, aux fettres, journaux et imprimeés adressés de Belgiyue & Gibraltar ou de
Gibraltar en Belgique. Ces dispositions se fronvent résumdea ci-aprés ;

Lettres ordinaires.—Jusqu's cejour, les lettres adressées de I'un des denx pRys
dans Pautre devaient dtre expédides non affranchies; b port & acquitter 3 destina-~
tion était fixd & um frane par T 4/2 grammes.

L'article 2 deJa nouvelle convention dispose que ces lettres pourrent, an gré des
envoyeurs, élre expédides affranchies ou non affranchies,

L'article' 3 fixe, savoir : A 60 centimes le port simple des lettres affranchies; &
90 eentimes e port simple des leftres non affranchies,

Ces ports progressent, cn raison du poids des letires, en ajoutant un poet de
712 en 7 12 grammes,

Les letires expédides soit de Belgique en Espagne, soit d Espagne en Belgique,
pourront étre sifranchies aa moyen des timbres-poste en usage dans e psys d’ari-
gine.

Lorsque les timbres-poste appligués sur les lelires reprisenteront une somme
inférieure au port d'affranchissement, le destinataive aura & peyer uué taxe égale
& Ia différence existant entre Ja valeur desdits timbres ot Tn taxe due pour une lettrs
nen sffrenchie du méme poids.

Lettres churgdes. — Les lettres chargées doivent dive affranchies jusqu’s desti-
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en facilitant les relations des deux pays par une nouveile convention de
poste, ont nommeé pour leurs plénipetentiaires & cet effet, savoir

Sa Majesié le Roi des Belges, M. Gabriel-Auguste comte Vande}' Stf'aten
Ponthoz, commandenr de Perdre de Léopold, chevaller grand'eroix de

nation. Le port d¢ ces lettres doit &5re acq‘uit'&é en numéraivs; i sst fixé ay double
du port d’affranchissement des leltres ordinaires. _ . '

Les lettres chargées ne sont admises que sous enveloppe ot 'fermeef_an meins de
deux cachets en -cire. Les cpcheis doivent: porier une emprente un_rfomulr.eprw
duisant un signe particalier & Penvoyeunr el étre placés de monidre i retenic tous
les ptis de Penveloppe, i .

Echantilions de murchand ses,—Les échantitlons de ma_rchandrsgs sont seumis 4
In taxe dos lettres ordinaires. 1is doivent en ouatre remplir Tes:conditions suivantes ;-

1o Etre sans vafeur;

2+ Eire affranchis jusyn’s destination; ) . .

3» Etre placés sous bandes ou de manidre & ne lsisser ancun doule sur Jeur
na: l:E‘;!e porier d'autre éeriture 8 la main que Nadresse du desﬂﬁna!aim‘, fane marque
de febrique ou de marchapd, des suméros d‘l_ll’d_f‘?'_el ii_es prix.

I ne sera point donné rowrs iz, e‘chay_ui_ltam-qu‘: ne s‘eumasafi!'pa-! ors condilions.

Fournaux et imprimér. — La nouvelte convention de poste ht;pnn&befgg sgbs .
titue le poids & Punité de Teuille comme base-de perception du port des joernaux

imprimés. .
“ ::P;rl de ces objets est fixé & 12 -o'entimcs par 40 grammes ou fraclien .'de
40 grammes; it o5t _perpu d'aprés le poids _hml de-chague paql_xel, portant une
adresse particulizre, Cette disposition est trés-favorsble anx envois groupés:

A.insi; actuellemant, dix circulaires, pr_lx-(.:ourants o -prusPectus.x_'aums saus
une méme bande, aegaitient. dix fois le port simple _de' dix cenhmes,;w’t wn frane,
A-dater du % ottt prochaiu, le-port (i‘mﬁ méme envol s¢ brouvers mdxf;& a}? cen-
times, st le poids de-dix _ciwulaires..,_pnxfuurnpis o4 pmspecms., n'excéde pos
40 grammies, et & 24 cemtimer st ce poids varig entie &0 el.'SQ g'rarf:m:as. .

Paur jouir de Ia modération de taxe, les imprimés spéeifiés & Vart, 7 doivent

remplir les conditions cimpré&indiq.u_ées P N o -

o Ne porter aucuna écriture; chiffre ou sigus quelcongue 4 b main, i ce n'es
I'adresse du destinataire; N

2° Etre placés sous bandes mobiles;.

3e Etre affranchis jusqu'd destinatiou. . o

H ne sera point dofné conrs any fmprimés qui ne réunira‘iefxl‘ oL canfixtmfm.-

Les livees relids ou heochés, ainsi que les grai'\’nfes F“ papiers -de ausique ne
faisant pas partie d'un journsl ou sf‘vm ?ugra’ge pez;::dane, ne penvent pas éire
pédids 4"y s dans Pautre por la voie de 1o posts, )
exi?;iisefx:g:j;ml fes: dispofitions ‘viennent d'étre é[sumérées _Oﬁ!’? au publie,
cutre le grand avantage signaié'plu§ haut pour !es-em'gs.s graupds de jovrnanx ek

dmprimés, deux auires avantages incontestables, & savair: . .
fo Une réduction de 40 p. c.sur e prix de port des lettres dchangées entre [a
ique et 'Espagne; _ )
Be;?‘%ﬁl:fmmé gon; il a ét¢ longtemps privé, celle d'acquitter ce port au point

dlorigine.

Vordre du Christ de Portugal, sen envoyeé extraordinaire el ministre plé-
nipotentisive prés Sa Najesté Catholique, etc., efc.;

Et 58 Majesté In Reing des Espagnes, don Saturnino Calderen Collan-
tes, ancien ministre de Vintéricur ef da commeree, de Pinstruction et des
travaux publies, sénateur du royaume, grand'croix des ordres FOYAIY
de Charles Iif et d'Isabelle la Catholigite, grand cordon de I'ordre impdrial
de la Légion d'honnenr de France et de celui. de Léopold de Belgique,
grand'croix de Fordre pontifical de Pie 1X, de colui ‘de Louis de Hesse-
Grand-Ducale, de cglui de Danchrog de Danemark et de eefui de I'Bioile
Polsire de Sutde, son premier secrétaire d'Elat au département des affai-
res élrangeres, ele., ele.

Lesquels; aprés avoir échangs leurs pleins pouvoirs, trouvés en henne
et due lorme; sontconvenus des articles suivants :

Anticte 49—y aura enire Padministration des posies dé Beigique
et Padministration des postes d'Espagne tin- échange périodique et régulier
de lettres, d'échantillons de marchandises et d'imprimeés.

E’échange des correspondances entre les offices des postes respectifs
sera effectué en dépeches closes, une fois par jour, ou plus souvent si fes
deux administrations le jugent opportun, saveir : du cété de 1a Belgique,
par le point de Quiévrain, et du cité de I'Espagne, pav les points d'frun
et de la Junguiére,

Indépendamment des services qui sont désignés dans le présent article,
il pourra en étre établi, d’un commun accord, entre les deus adminisire-
tions des postes respectives, sur tous lés anires poinis du lerritoire des
deux Elats pour lesquels des relations directes seraient uitérieurement
jugées nécessaires.

ART. 2. -- Los personnes qui voudronl envoyer des lettres ardinaires,
c'est-i~dire non chargées, soit de Ta Beigique pour I'Espagre, les Balsa-
res, les Canaries et les possessions espagnoles de la cote septentrionale
d'Afrique, soit de V'Espagne, des Balésres, des Canaries et des possessions
espagnoles de Ia céte seplentrionate d'Afrique pour la Belgique, auront le
ehoix de Inisser e port de ces fetires 4 la charge des destinataires on de
payer le port d'avance jusqi'au lieu de destinatio,

ART. 3, — Le port & percevoiren Belgique sur les letires alfranchies &
destingtion de F'Espagne, des iles Baléares, des Condries et des posses-

Par contre, Pacte dovd i s"ugit uggrave quelque peu. état de choses actuel,
quant six imprimds expédids par feuilles isolies, et quant gux échantillons de mar~
<handises, Les dispositions de l'acte du 20 février peuvent, sous tes deux rapports,
dtre considirées comme essenticllement provisoires, Des négocistions se poursi.
vent dans fe but de réduire au toux fe plushas possible le port d'affranchissement
des imprimés et rendre ce port applicable aux dehantitfons de marchandises.
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sions espagnoles de la cote septentrionale d'Alrique, E_L_i'nsi:que sur les le.'t.-
tres nen alfranchios originaires de I'Espagne, d?s Balea_res,_. des Canarn.ffs
6t des possessions espagnoles de la cite seplentrionale d’Alrique, -est fixé,
saveir ) o
1o Pour chaguy Jettre affranchie, soixante Nce‘n-hmes par sept granimes
et demiou fraction de sept grammes eb demvi; o
ga Pour chague letire non affranchie, quatre—vmgtfduf- centimes par
sept grammes ot demi ou fraction de sefit grammes et de_mt.‘. o
Réciprogiienent, le portd percevoii ¢h Espagne, dans les '1}65 Balc:are@
les Canaries et les possessions espagrioles de fa cote se;{zentru{na}e@ Alh-'
que, sur lés Jettres affranchies 4 destination de I§ Belgique, ainsi que sur
les tettres non .affranchies originaires de-la .Bels_tque:,__-est fixé, saymr-:
to Pour chaque leltre affranchie, dix-neuf cuartos par quatee adarmes
ou fraction de quatre adarmes; _ .
9¢ Pour chagque fettre non affranchie, trente cuartos par quatee adar-
mes ou fraction de gquatre adarmes. - ’
Ant. 4.— Ladministration des postes de Belgiique pourra-hy.rer-fl_-i- ad-
ministration des postes d'Espagne des letties chargées: a des-un_atiop de
I'Espagne, des iles Baléares, des Canaries et des poss,essm?s.-es-;{agn?les de
la cote septentrionale d"Afrique, e, autant que possible; 4 destiaation des
pays-auxquels I'Espagne sert d'intermédiaire. - 4 .,
De son c6té, I'administration des postes d’Espagne pourra lwx:er:? f_ad-.
minigtration des. posiés de Belgique d_t_as 1et_trcs‘chargées 4 dest_mat:q_n d.e
Ia Belgique, et, autant que possible, & destination des pays auxquels la
Belgique sert’ d’intermédiaire. ) . o ‘
Le port des letires chargées devra lonjours étre aeql‘l.lltfs (.iav.anee. jus-
qu'a destinaiion; il seva double de celui des leltres ardmalre.s aﬁ‘t"a_n_ch-nes.
ARt. B, — Dans le cas ou quelque lettre éharg'ée viendrait & .e_i_:l‘e'p.en-
due, celle des deux administrations sur le territoire de laquelle la perte
aura eu lieu, payera 4 Penvoyeur uneindemnité de cinquante francs, dans
le délai de deux maois, & dater du jour de _‘{a réclamation; mz{;&-ll e§t en=
tendy que les réclamations ae seront admises gne dans l'e_s..su_.i. mois qui
suivront la date du dépdt-on de Venvol des chargements; passé ce terme,
les deux adminisirations ne seront lenues 'one envers Pautre 3 aueune
i nité,
lﬂ(i?;nfﬁz:e des postes de Be}gique garantit }e'PaYeP‘e“_‘ de .t‘indemn.ité_ de
cinguante franes mentionnée ay paragra;;h‘e pltécedent, pour toute lettr_e.
charugée originaire de (. Belgique, qui viendrait-& se perdre sur le terri-

toire Srancais; de son cdté, Voffice des postes d'Espagne garaatit le paye-

ment de la méme indemnité, pour-toute lettre chargée originaire de
Espagne; qui viendrait 3 se perdre sur le territoire frangais.

Ant. 6,—Les échantillons de marchandises sont soumis 4 1a taxe des
lettres ordinaires.

Hnesera donné covrs aux échantillons de marchandises que pouT Alt-
tant qu'ils n’auront aweune valeur, qu'ils seront affranchis fusqu'a-destis
nation, qwils seront-placéssous bande.ou de maniére 3 ne laisser aucun
dgate sur leur nature, el quils.ne porleront d’sulre deriture 4 la. main
que-ladresse dy destinataire, une marque de fabrique ou de marchand,
des numéros d'ordre of des prix.

Art. 7.—Tout puquet contenant des journsux, des gazettes, des ou-
vrages périodiques, des brochures, des catalognes, des ‘prospectus, des
annonges et des-avis divers imprinés; gravés, lithographiés ou autogra-
phiés, qui sera expédié de la Belgique pour I'Espagne, les Hes Baléares,
les-Canaries et les possessions espagnoles: de la cole septentrionale d'Afri-
que, sera-affranehi jusqu'd destination moyennant la payement d’une faxe
de douze centimes par ‘quarante grammes ou fraction de quarante grams-
mes, el, réciproquement, tout paquet contenant des. objets de méie
nature qui sera expédié de 'Espagne, des ilés Baléares, des Canaries. ou
des possessions espagnoles de la cote seplentrionale d'Afrique pour la
Belgique, sera affranchi jusqu’s destination meyennant le payemernt d'une
taxe de seize maravedis par vingt-deux adarmes ou fraction de vingt-deux
adarmes,

ART. 8. — Pour jouir des modérations de port accordees par l'article
précédent, les imprimés mentionnés dans ledit article devront dtre. af-
franchis jusqu'd destination, étre mis sous bandes et ne contenir aucune
écriture; ehiffre ou sigue queleonque 3 ls main.

Il ae sera point donné eours aux imprimés qui ne réuniront p8s ces
conditions.

It est entendu que les dispositions contenues dans Varticle susmentionpé
winfirmient-en. aucune fagon le droit quwont les administrations des postes
des deux paysde ne pas-effeetuer, sur leurs territoires respectifs, lo trans-
port ‘et la distribution de ceux des objets désignés audit article-a Pegard
desquels il n'aurait pas ét¢ satisfait aux lofs, ordonnances ou décrets qui
réglent les conditions de Yeur publication et de leur circulation lant en
Belgifue qu'en Espagne.

ART, 9. Seront acquises a Fadministeation des postes de Belgique les
taxes perues ¢n Belgique, tant sur les correspondances de toute nature
affranchies & destination de PEspagne, des Bal¢ares, des Canaries et des
tbossessions espagnoles de fa- edte seplentrionale d’Afrique, que sur les
ottres Ron affranchies originaires de ' Espagne, des Baleares, des Canaries
et des possessions espagnoles defa cote septentrionale d'Afrigue.

Reciproquement, seront acquises 4 ladministration des postes d'Espa-
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gne les taxes percues en Espagne, dans les iles Baléares, Irs Canaries et
fes possessions espagnoles de la cile seplentriopale d’Aftiique, tant sur
les correspondances de toute nature affranchies a deslinatm:) de la Belgi-
que. que sur les lettres non allrsnchies originaires de ls Belgique,

Ant. 10, — Les correspondanices qui seront échangdes, en verty de Ja
présenteconvention, entre [é point de (uiévrain, d'une part, et ieg_. points
d'frun et de-la Junquiére, de Fautre part, seront achemindes en dépéches
cleses par Vintermédinive de Poffice des postes de France. .

L'administration des postes de Belgique payera 4 Uadministration des
postes de France, pour chaque kilometre existant en ligne (-'trni[e enire le
point par lequel les dépeches closes entreront sur le territoire fm‘nqa':s et
le potnt par lequel elles en sortiront, les prix de transit de_emq centimes
par kilegramme de lettres, poids net, et d'un guart de_ centimes par -;u[u-
gremmes de jourazux el autres inprimés, aussi poids net. Ces prix sen}nl
remboursés & Fadministration des postcs de Belginue par l'admi._nistmuo.n
des postes &'Espagne, pour ceux desdils objefs qui aurcnt #té compris
dans les dépéches closes adressées par V'office dos postes d'Espagne & 'office
des postes de Belgique, _

Toutefois, il est entendu que les conditions de prix stipulées dans le
paragraphe précedent sont subordoninées au maintien f!es arrangements
actuellement existants entre fes gouvernements de Belgique et de Franee.

AR7. 11. — Les deux administrations des postes de Belgique et d’Es—_
pagne n'admettront, 4 destination de I'un des deu_?( pa‘ysf ol des 'pzxyf_s gui
empruntent. lear intermediaire, ascune letive qui 'eontlef;cf;'a;t, 5ot de
V'or ou de Targent nionnayé, svit des bijoux ou effets- précieux, ou tout
autre objet passible de droits de dowane. ‘ o -

AnT. 49, — Afin de s'assuver réciproquement Pintégralité du produit
des correspondances adressées de I'an des dvux pays dans Fantre, les gou-
vernemeats belge el espagnol s'engagent & empécher, par Tous les mqgens
quii sont:en leur pouvoir, que ces correspondanees ne passent par dau-
tres yoies que par leurs postes respeetives, X .

AnT. 13. — Le gouvernement belge prend E‘engagementdaccord?: au
gouvernement espagnol le transit, en dépéches closes, sur le 'ternt?u‘e
belge, des correspondances origingires de l‘EsPag'ne, ot passant par I Esf'
pagne, & destination des pays auxquels la Belgique serl ou QOEHT;HI_ servir
dintermédiaire, et, réciproquement, de cos pays pour EEspz.:gt;t? et
les Etats auxqoels TEspagne serl on pourrait 's‘ervi.nf da.nlter.me.dwzre,
moyennant les prix de vingt centimes partrente grammes, poids net, pour
les lettres, et de quardnie~cing centimes par kilogrammes, poids pet,
poter les journaitx et les imprimes, . o

De son ¢61é, le gouvernement espagnol prend Fengagement d'accorder

ay gouverncment helge le transit; en dépéches closes, sur le territoire es-
pagnol, des correspondainces originaires de la Belgique, ou passant par la
Belgique, i destination des pays auxquels PEspagne sert-ou pourrait ser-

vir d'intermédiaire, et, réciproquement; de ces pays pour la Belgique et.

les Etats auxqoels Ja Belgique sert ou poarrsit servir d'intermédiaire,
moyennant les prix de soixante-seize eentimes par trente grammes, poids
net, pour les letties, et d'un franc soixante eentimes par kilogramme,
poids net, pour les journaux et les imprimés.

ART. 44, — 1 est entertdu que le poids des eorrespondances. de toute
natore tombées en rebut, ainst qee cclui des feuilles d'avis et autres pié-
ces:de complabilité résultant de I'échange des correspondances ‘transpor-
tées, en dépéches closes, par Fune des deax administrations pour le
compte de Fautre, et qui sont mentionnées dans P'article précédent, ne
sera pas compris dans la pesée des lettres et des imprimés sur tesquels
devront étre assis les prix de transport fixss par ledit article,

ART. 45. - L'ndministration des postes. de Belgique et Fadministeation
des postes d'Espagne fixeront, d'im commiin acéord, conformément aux
conventions actuellementen viguewr, oy il interviendraient dans la suite,
les conditions auxquelles pourront éire échangés, & découver, entre les
bureaux d'échange respeetifs, les lettres et les imprimés originaires ou 4
destination des colonies et des pays éirangers qui empruntent Fintermé-
disire de P'un des denx pays pourcorrespondse svee 'sntre.

I est entendu que les dispositions qui seront arrétées, en verty du
présent-article, pourront éire modifiées par les deus administrations, fon-
tes les fois que, ¢'on commuti aecord, cos deux administrations €1 recon-
naitront la nécassite,

ART. 16, — Les lettres ordinaires ou chargées et les imprimés, mal
adressés ou mal dirigés, seront, sans aucan délii, réciproquement ren-
voyés par Fintermbdiaire des buresux d'échange respectifs, pour les poids
et prix auxquels Foffice envoyeur aura livré ces objets en compfie 4 I'ag-
tre office, '

Leés-objels de méme nature qui auront 846 adressés & des destinatairves
aynnt changt de résidence, seront respectivement rendus «chargés du port
quiaurait di 8tre payé par les destinataires,

Les lettres ordinaires el les imprimés qui aaront 6té primitivement
liveés & Padministration des postes de Belgique on 4 Padministration des
postes d'Espagne par d'sutres administrations, et qui, par suite du chan-
gement de résidence des destinataires, devront dtre réexpédiés de Pun des
deux pays pour Fautre, seront réciproquement livrés, chargés du port
exigible, au lieu de la précédente destination.

Art. 47, — Leglettres ordinaires ou chargeées et les imprimés échangés
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a découvert entre les deux administrations des postes de Belgique et ¢'Es-
pagne; qui seront tombés -au rebul pour queélque cause que -ce soif;
devroni éire renveyés, de pari el d’autre, 4 Ia fin de chaque mois, et plus
souvent si faire se peut.

Ceux de ces objets qui auront été livrés en compte, seront rendus pour
le prix pour lequel ils agront &1é opiginairement comptés par Poffice
envoyenr.

Ceux qui auront é1¢ liveés affranchis jusqu’a destination, ou jusquwéla
frontiére de Foffice correspondant, seront renveyés sans laxe ni décomple.

Quant aux correspondances noti affranchies tombées en rebut quiau-
ropk &2 iansportées on dépéches closes par T'une des deux ddministra~
tions pour le compte de I'autre, elles seront aidmises pour fes poids et prix
pour lesquels elles auront été comprises dans les comples des adminisira-
tions respectives, sur de simples déclarations ou listes nominatives mises
4 V'sppui des décomptes, lorsque les correspondances elles-mémes ne
pourront pus étre produaites par Foffice qui aura 4 se prévaloir da mon-
tarnit de leur port vis-i-vis de Vollice correspondant.

Art. §8. — Les administrations des postes de Helgique el d'Espagne
dresseront chaque mois fes comptes résuitant de la transmission récipro-
que des correspendances, et ces'comptes, apres avoir été débatius et arré-
tés contradictoirement par ces administrations, seront soldés, 4 ls Bn de
chaque trimestre, par 'administration gui sera reconnue redevable envers
Vauire,

Les comptes ci-dessus mentionnés seront établis el soldés en monnaie
belge. A cet effer, les sorames portées dans lesdits comples en monnaje
espagniole seront réduites en francs sur le pied de dix-neuf réaux de vellon
pour cing francs,

Les soldes des comptles seront payés, savoir :

1¢ Eu traites sur Broxelles, lorsque le solde sera en faveur de Fadmi-
nistration des postes de Belgique;

2¢ En trsites sur Madrid, lorsque le solde sera en faveor de Vadminis-
iration des postes d'Espagne.

AgT. 19, — L'administration des postes de Belgique 2t Tadministration
des postes d'Espagne détermineront, d'un commun accord, les conditions
auxquelles seront soumises les correspondances de F'on des deux. pays
poar Fautreinsuffisamment affranchies an moyen detimbres-poste {1 }; elles
régleront la direction des correspondances transmises réciprogquement et
apréteront les dispositions relatives 4 la forme des compies mentionnés &

Varticle précédent, ninsi que toute autre mesure de détail ou dordre né-.

{1y Yoir la nate de Is poge 104,

cessaire pour agsurer Fexécution des stipulations de la présente con-
vention.

I} est prtendu gne les mesures désignaes ci-dessus pourront étre modi-
fées parles administrations toutes les. fois que, d'un commun acco‘rd, 268
denx administrations en reconnaltront Ja méeessité.

ART. 20.—1l est formellement convenu entre les deux parties contrac~
tantes que les letires, les impringés et les journaux 4 destination del'un des
deux pays, que Fadministration des postes de Belgigne et 'administra-
tion des postes d'Espagne se livreront réciproquement affranchis jusqua
destination, conformément aux dispositions de la présente convention, ne
pourront, sous aucun prétexte et i quelque titre gue ce soit, ére frappés
dans le pays de destination d'une taxe ou d'un dreit. queleongue 4 fa
charge des destinataires, 5ice i'est d’un droit de factage, qui ne devra
jamais excéder la somme d'un cuarto en Espagne, et de Péquivalent en
Belgique. '

Ant. 24.—Beront abrogées, & partir du jour de la mise 4 excution de
la présente convention, toutes slipulations en dispositions antérieures
concernant Féchange des correspondances entre la Belgique et I'spagoe.

ABT. 22. — La présente convention sera mise 4 exéoution le-plus tot
possible, et elle demeurera obligatoire, d'année en annde, jusqu’a ce que
I'nne des deux parties contractantes ait apnoncé § l'autre, mais un an 4
Vavance, son intention d'en faire cesser les effels.

Pendant cette demié_re annee, fa convention contingera d'avoir son
exéeution pleine et entiére, sans préjudice de la liguidation et du solde
des comples entre les administrations des postes des deux. pays, aprés
Pexpiration dudit terme.

ART. 23, — La présente convention sera ratifide, et les ratifications en
seront échangées & Madrid, dans le délai de trois mois ou plus tit si fuive
se peut. '

En foi de quoi, les plénipotentiaires respectifs ont signé la présente
convention by ont apposé le seeau de leurs armes,

Fait, en double original, et signé & Madrid, le vingt de vrier de I'an de
grace mil huit cent soixante et un,

(L: 8.) Comte AucusTE VANDER STRATEN PoNTHOZ.
(L. 5.} SaTuRNiNG CaLDERON COLLANTES,

L:échange des ratifications a eu liew & Aranjuez, le 4 maj 1864,
Il; entrée en vigueur de In convention a é16 ixée au 1+ aott suivant,
convention qui précéde a 6té publiée su Moniteur belge du 17 juil-
let 1864, n° 198, ' A



	1309 1.pdf
	1309 2.pdf
	1309 3.pdf
	1309 4.pdf
	1309 5.pdf

